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bestellen

Safety switch GP

Betatiger missen fest und approach direction C

unlésbar mit dem Riegel verbunden
werden, z.B.: mit den beigelegten
Einwegschrauben!

Order safety switch
separately

The actuators must be
installed permanetly, for example

by using the included safety screws! 60
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Achtung!
Riegel darf nicht in Verbindung mit einer —--—) | | =
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Bolt may not be used in connection
with an escape release. = = = = = = = = =
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Sicherheitsschalter GP
Anfahrrichtung C
Sicherheitsschalter TP
Sicherheitsschalter separat Anfahrrichtung A

Sicherheitsschalter separat
bestellen

Safety switch TP
approach direction A

Order safety switch
separately

fur Schraube M6

(61)

Riegel TP/GP-AC

Bestellnummer/ Order Number: 100760
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1) Diese Schrauben mussen fest und unlésbar mit der Schutzeinrichtung verbunden werden.
z.B. durch Verkleben oder durch Aufbohren von dem Innensechskant

These screws must be connected tightly and permanently to the safety guard.
e.g. by sticking together or by drilling out the hexagon socket of the screw head.



